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13 E: How lonely sits the city that was full of people! (KJV)
13 F: and princess among the provinces, how is she become tributary!

tributary: JRSCHJFEREN forced laborer; AT HEIRE.

3% : she dwells now among the nations, but finds no resting place.

435 all her gateways are desolate; her priests groan; (NIV)

5% _F: Her foes have become her masters; her enemies are at ease.

6 % _L: From the daughter of Zion all her majesty has departed.
daughter of Zion: BEAR. MEELFENGZWHREGZR.

6 F: they are gone without strength before the pursuer. (KJV)
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6 i F: around and around goes the wind, and on its circuits the wind

returns.

735 F: to the place where the streams flow, there they flow again. 37:

VA B A5 2

8 % _E: All things are full of weariness; a man cannot utter it; the eye
is not satisfied with seeing, nor the ear filled with hearing. 5 3 f15 4 H) &5

A, (B2 2 AE4HAR

10 35T : It has been already in the ages before us.
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revive: B2, 35 H. F: Assurely as the

sun rises, he will appear; he will come to us like the winter rains, like the spring
rains that water the earth. (NIV) B£=172—H), . AfTR—H; WHIHIE
FATH, ANHES, MIHS5.
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